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[EN] The use of the WEEE Symbol indicates that this product may not be treated
as household waste. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help
protect the environment. For more detailed information about the recycling of this
product, please contact your local authority, your household waste disposal service
provider or the shop where you purchase the product.

[FR] Lutilisation du symbole DEEE indique que ce produit ne peut étre traité
comme déchet ménager. En garantissant la mise au rebut appropriée de ce produit,
vous contribuez a préserver I'environnement. Pour plus d'informations sur le
recyclage de ce produit, contactez les autorités locales, le fournisseur de service
dslimination des déchets ménagers ou le magasin ot vous avez acheté le produit.
[DE] Die Verwendung des WEEE-Symbols gibt an, dass dieses Produkt nicht als Haushaltsmiill
betrachtet werden kann. Durch die korrekte Entsorgung dieses Produktes tragen Sie zum Schutz der
Umwelt bei. Ausfiihrliche Informationen zum Recycling des Produkts erhalten Sie tber die drtlichen
Behorden, die fiir Sie zusténdige Millabfuhr oder das Geschaft, in dem Sie das Produkt erworben haben.
[ES] El uso del simbolo RAEE (WEEE) indica que el producto no se puede tratar como un desecho
doméstico. Si se deshace de este producto debidamente, contribuird a proteger el medioambiente. Si
desea obtener informacion detallada acerca del reciclaje de este producto, pongase en contacto con
las autoridades locales, el servicio de recogida de basura o la tienda donde ha adquirido el producto.
[IT] Luso del simbolo RAEE indica che questo prodotto non deve trattato come un rifiuto domestico.
Assicurandosi che questo prodotto sia smaltito correttamente, i contribuisce a proteggere l'ambiente.
Per informazioni pit dettagliate sul riciclaggio di questo prodotto, rivolgersi agli enti focali, al fornitore
del servizio di smaltimento dei rifiuti domestici o al negozio in cui & stato acquistato il prodotto.

[PL] Symbol WEEE wskazuje, ze ten produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad gospodarczy.
Zapewniajac prawidiowa utylizacje produktu pomagasz w ochronie Srodowiska. Aby uzyskaé
szczeglowe informacje na temat utylizacji produktu, naledy skontaktowat sie z lokalnymi wiadzami,
przedsigbiorstwem $wiadczacym ustugi usuwania odpadéw z gospodarstwa domowego lub sklepem,
w ktérym zakupiono produkt.

[NL] Gebruik van het WEEE-symbool betekent dat het product niet als normaal huishoudelijk afval
mag worden verwerkt. U helpt met de bescherming van het milieu door dit product op correctly wijze
te verwijderen. Voor meer informatie over het recyclen van dit product, neemt u contact op met het
gemeentehuis, uw afvaldienstverlener of de winkel waar u het product hebt gekocht.

[PT] 0 uso do simbolo REEE indica que este produto ndo pode ser tratado como residuo doméstico.
Ao garantir que este produto & eliminado correctamente, estara a proteger o ambiente, Para obter
informacGes mais detalhadas sobre a reciclagem deste produto, contacte as autoridades locais, o
fornecedor de servicos de eliminagdo de lixo doméstico ou a loja onde adquiriu este produto.

[SV] Anvindningen av WEEE-symbolen anger att produkten inte fir hanteras som hushallsavall,
Genom att sakerstalla att produkten hanteras pa rétt sétt bidrar du till att skydda miljon. Mer detaljerad
information om tervinningen av denna produkt far du hos den lokala atervinningsorganisationen,
bolaget som hanterar dina hushéllssopor eller den aterforsaljare dér du kopte produkten.

[NO] Bruken av WEEE-symbolet indikerer at dette produktet ikke kan behandles som
husholdningsavfal. Du vil bidra il & beskytte miljoet ved & sorge for at dette produket biir avhendet
pa en forsvarlig méte. Ta kontakt med der du bor eller
forretningen hvor du kjgpte produktet for & fa mer informasjon om resirkulering av dette produktet.
[DA] Brugen af WEEE symbolet angiver, at dette produkt ikke ma behandles som husholdningsaffald.
Ved at sikre at produktet bortskaffes korrekt, vil du hjlpe med til at beskytte miljget. For mere
detaljerede oplysninger om genbrug af dette produkt, bedes du kontakte din kommune, dit
renovationsselskabs tjenesteudbyder eller den butik, hvor du kebte produktet.

[FI] WEEE-symbolin kyttd ilmaisee, ettd titd tuotetta ei saa havittad kotitalousjatteen seassa.
Huolehtimalla siita, etta timé tuote havitetaan asianmukaisesti, autat suojelemaan ymparistoa.
Tarkemmat tiedot taman tuotteen kierrittamisesta saat ottamalla yhteytta paikallisviranomaisiin,
jatehuoltoyhtioon tai liikkeeseen, josta ostit timan tuotteen.

[HU] A WEEE szimb6lum hasznlata jelzi, hogy termék nem kezelhets hztartsi hulladeékként.
A termék megfeleld segit védeni a kornyezetet. A terms

kapcsolatos tovabbi informéciokért keresse meg a helyi hatdsagot, a héztartasi hulladék elszall
felels szolgéltatét vagy a boltot, ahol a terméket vasarolta.

[EL] H Xprion tou oupPohov WEEE nhuver 6t Sev pmopeite va avipetwnilete autd o mpoidy
WG OLKLaKO amoBAnTo. BsBulmvovrug ¢ katdMnn artéppudn tou mpoidvrog avto, BonBdte otnv
TpooTacia Tou MepBAAR O)ETKA e TV Quak( autol Tou
TPOIOVTOG, EMKOWWVATTE HE 5 mmxéq apxES, TV UTpEoia QTOBETG OLKLAKWY AOPPIHATLY 1} TO
KaTdoTn}a ano 6rou ayopaoate o MPoiov.

[LT] EE[A simbolis rodo, kad produkto negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Tinkamai
iSmesdami 3 produkty padésite saugoti aplinka. Dél iSsamesnés informacijos, kaip perdirbti j
produkta, kreipkités j vietines atsakingasias institucijas, buitiniy atlieky perdirbimo paslaugy teikéja
arba | parduotuve, kurioje jsigijote §j produkta.

[SK] Pouzitie symbolu WEEE oznatuje, Ze tento vjrobok sa nesmie likvidovat s komundlnym
odpadom. Ak vyrobok spravne zlikvidujete, prispejete k ochrane Zivotného prostredia. Podrobnejsie
informacie o recyklacii vyrobku ziskate na miestnom zastupitelstve, u poskytovatefov sluzieb likvidacie
domového odpadu alebo v predajni, v ktorej ste vyrobok zakipili.

[CZ) Pouiti symbolu WEEE oznatuie, Ze tento vyrobek nesmi bjt povazovén za domovni odpad.
Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomahate chranit Zivotni prostredi. Podrobnéjsi informace
0 recyklaci tohoto vyrobku ziskéte od mistnich ufadd, od firmy, ktera u vas zajistuje odvoz odpadki,
nebo v obchodg, kde jste vjrobek zakoupili.

[RU] WUcnonb3osanme cimona WEEE 03Hauaer, YTo AaHHbIii NPOAYKT He MOXET paccMaTpHBaThca
B KaecTBe GbITOBbIX OTX00B. COBMIOA2 MPABMLHYIO YTUNMIAMO ITOTO W3NS, Bbi MOMOKETE
3QUTHTH OKpYXaIOLLYIO Cpeay. /I1A nonydeHus Gonee
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iii) Enter / Exit HFP Mode
(HFP Mode allows for
hands-free calling when
audio transmitter is in use)
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ii) Switch Connection Between
Remembered Devices
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- Creative BT-W4 will remember paired devices 1-4 based on the sequence of first-time pairing.
- When the Bluetooth button is pressed, Creative BT-W4 will search for the next remembered device. If no devices are available, the audio transmitter will

remain in search mode.

- If no devices are available to establish connection, Creative BT-W4 will alternate between the remembered devices based on the paired sequence while
flashing white for ~20s each time when in search mode.

- When removed and plugged into another available USB port on a separate device, Creative BT-W4 will exit HFP mode.

- The USB-C to USB-A converter is designed to be used with the bundled Creative product for USB data transfer only, and does not support USB-PD charging
or other non-USB data transfer functions on client (mobile devices / portable devices) or host systems (computers / consoles). Do not use the converter
with other products for other unintended purpose.

PS5™, PS4™, PS4 Pro, PS4 Slim Setup

Plug Creative BT-W4 into an available USB port

+ On the console: Settings > Devices > Audio Devices > Uncheck
“Switch Output Device Automatically” > Ensure that “Output
Device” is shown as “USB Headset (Creative BT-W4)"

+ Connect the bundled 3.5 mm Analog Microphone to the

controller's headset jack
+ Select Output to Headphones > All Audio

Note:

Nintendo Switch™ Setup

Plug Creative BT-W4 into an available USB port on a PC
Download the Creative app from creative.com/support/BTW4,
then install the app

Launch the Creative app and disable HFP mode under Settings
on the Device tab

Unplug Creative BT-W4 from the PC, then plug it into the
Nintendo Switch’s USB-C port

Connect the bundled 3.5 mm Analog Microphone to the
console’s headset jack

- Voice chat function is title-dependent. Please ensure that the voice chat function is already enabled in the respective application’s settings

- Hands-free calling / wireless voice chat will not be accessible when HFP mode is disabled. To re-enable HFP mode, follow the steps under Nintendo

Switch's setup

-Itis still necessary to enter HFP mode on Creative BT-W4 even when the feature is enabled via the app. Refer to

for more information

Press and hold the Bluetooth button for 5s to perform a Master Reset. Creative BT-W4's LED will start flashing in red, then revert to its

default state of Bluetooth pairing mode.

UBERSICHT
1) USB-C zu USB-A Konverter
2) LED-Anzeige
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[EN] Hereby, Creative Labs Pte. Ltd. declares the Bluetooth Audio Transmitter, model no. SA0180 is in
compliance with Directive 2014/53/EU and Radio Equipment Regulations 2017. The full text of the EU and
UK declaration of conformity is available at http://www.creative.com/EUDoC

[FR] Par la présente, Creative Labs Pte. Ltd. déclare I'émetteur audio Bluetooth, modéle no. SA0180
conforme a la directive 2014/53 / UE. Le texte complet de déclaration de conformité Européenne est
disponible sur http://www.creative.com/EUDoC

[DE] Hiermit erklart Creative Labs Pte. Ltd. , dass der Eluetoorh Audio Transmitter, Modell-Nr.
SA0180 der Richtlinie 2014/53 / EU entspricht. Der der EU kldrung ist
unter http://www.creative.com/EUDoC verfiighar

[ES] Por el presente documento, Creative Labs Pte. Ltd. declara que el transmisor de audio
Bluetooth, modelo n® SA0180 cumple con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracién
de conformidad de la UE estd disponible en http://www.creative.com/EUDoC

[1T] Con la presente, Creative Labs Pte. Ltd. dichiara che il trasmettitore audio Bluetooth, modello
n. SA0180 & conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE
& disponibile su http://www.creative.com/EUDoC

[PL] Niniejszym Creative Labs Pte. Ltd. deklaruje, ze nadajnik audio Bluetooth, nr modelu SA0180
jest zgodny z dyrektywa 2014/53 / UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na stronie
http://www.creative.com/EUDoC

[NL] Hierbij verklaart Creative Labs Pte. Ltd. dat de Bluetooth-audiozender, modelnr. SA0180
voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar
op http://www.creative.com/EUDoC

[PT] Através do presente documento, a Creative Labs Pte. Ltd. Declara que o Transmissor de dudio
Bluetooth, modelo n. SA0180 estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto completo da
Declaragao de conformidade da UE esta disponivel em http://www.creative.com/EUDoC

[SV] Hérmed deklararer Creative Labs Pte. Ltd. att Bluetooth Audio Transmitter, modell nr SA0180
ar i overensstimmelse med EU-direktiv 2014/53/EU. Fullstandig text till denna EU-forsakran om
overensstammelse finns tillganglig pa http://www.creative.com/EUDoC.

[NO] Herved erklarer Creative Labs Pte. at Bluetooth audio-sender, modellnr. SA0180 er i samsvar
med direktiv 2014/53/EU. Hele teksten om EUs samsvarserklaringen er tilgjengelig pa http://www.
creative.com/EUDoC

[DA] Creative Labs Pte. Ltd. erkleerer hermed, at Bluetooth Audio Transmitter, model nr. SA0180
er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserklaringens fulde tekst er
tilgaengelig pa http://www.creative.com/EUDoC

[FI] Titen Creative Labs Pte. Ltd. ilmoittaa, ettd Bluetooth -aaniléhetin, mallinumero SA0180,
on direktiivin 2014/53/EU mukainen. Koko vaatimustenmukaisuustodistuksen teksti on saatavilla
osoitteessa http://www.creative.com/EUDOC

[HU] A Creative Labs Pte. Ltd. ezennel kijelenti, hogy az SA0180 tipust Bluetooth Audio Adapter
megfelel a 2014/53/EU irdnyelv eldirdsainak. Az EU Megfeleldségi nyilatkozat teljes szvege elérhetd a
http://www.creative.com/EUDoC weboldalon

[EL] Me to mapdv, n Creative Labs Pte. Ltd. Snhwvet 6t o mopndg fiyou Bluetooth Audio Transmitter,
pe ap. poveéhou SA180 cuppopgvetat e Ty Onyia 2014/537EE. To hvjpeg Ketpevo G SiAwang
oupp6ppuong EE SwatiBetat otn sevBuvan http://www.creative.com/EUDoC

[LT) ,Creative Labs Pte. Ltd." pareiskia, kad ,Bluetooth” garso siustuvas, modelio nr. SA0180,
atitinka Direktyva 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas pasiekiamas adresu http://www.
creative.com/EUDoC

[SK] Creative Labs Pte. Ltd. tymto wyhlasuje, Ze Bluetooth zvukovy vysielat, model €. SA0180 je v
stilade so smernicou 2014/53/EU. UpIné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na lokalite http://
www.creative.com/EUDoC

[cz] Spoletnost Creative Labs Pte. Ltd. timto prohlaSuje, Ze virobek Bluetooth Audio Transmitter,
model & SA0180 vyhovuje smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni prohlasent o shod EU je k dispozici na
strance http://www.creative.com/EUDoC

[RU] Hacrosium pokymentom Creative Labs Pte. Ltd. 3asenser, uto Mepeparuuk 3syka Bluetooth,
mogens Ne SA0180 nonHocTbio cooTsetcTayeT [upekTuse 2014/53/EC. MonHbiii Tekct [leknapauym o
cootBeTCTBMM TpeGoBaHuaM EC gocTyneH Ha caiite http://www.creative.com/EUDoC

CONFIGURATION DE L'APPAREIL

VUE D'ENSEMBLE

3) Taste
i) Sieinden d
-2Sekunden

Blaues Blinken

Blinkt weil3 [siehe ii)]

@ LED-Statusanzeige des besten unterstiitzten Codecs

ii) Verbindung zwischen gemerkten Geréten
umschalten - x1

(Die LED-Anzeige blinkt mehrmals wei3, um die

Sequenz des gespeicherten Gerats anzuzeigen.)

- Verbinden mit dem Gerat 1
T
=62): Verbinden mit dem Geréit 2

@ Verbinden mit dem Gerat 3
. Verbinden mit dem Gerét 4

BT TR @S | REUATARRF RN HE~SRS
n 15, FEBES R iy
103 % i o%
GERATKONFIGURATION AUDIO-CODECS d 587 t@raxh &%?1:.EPuu‘JiEaﬁﬁhﬁmﬁgﬁ(?JTﬁﬁfrT),
PS5, PS4, PS4 Pro, PS4 Slim Setu, Creative BT-W4 wahlt basierend auf dem angeschlossenen
« SchlieRen Sie den Creative BT-W4 an einen Gerat automatisch den am besten unterstitzten Codec aus. B a —
. San | B K | B A0S BR | B0 | SE_FE- | SE_FR em_w =
verfligbaren USB-Anschluss an N " pb)|(Hg) |(ca) | (cr6) | B | 2 -ZEE)E “TE
- Ei 5 . Anzeige fiir Akku- (Po) (Hg)|(Cd) (Cro) | B | =B ) =
« Auf der Konsole: Einstellungen > Gerate > Unterstiitzte Codecs | (PBB) | (PBDE) | (DEHP) (DBP) (asp)
Audiogerate > Deaktivieren Sie ,Ausgabegerat BEEANE | X |O|O| O | O | O o o [o]
automatisch umschalten” > Stellen Sie sicher, dass aptX Adaptive @ lLila wyEH (X |O|O|] O] O] O o o o)
.Ausgabegerat” als ,USB-Headset . #iEER| X (OO0 O [ O] O o o o
(Creative BT-W4)" angezeigt wird. apx @ Grin “gn [x[o]ol o] o] o o o o
* SchlieRen Sie das mitgelieferte analoge 3,5-mm- SBC @ Blau “ap [ X|[O]OJ O[O | O o o o
Mikrofon an die Kopfhorerbuchse des Controllers an ~@ig [ x|o]o[ o] o] o o o [
* Ausgabe Uber Kopfhérer > Gesamtes Audio CREATIVE-APP ~@EE | X|0|]O| 0| 0] O [e) [e) &)
N d h Nutzen Sie die Creative App, um Ihr Produkt einzurichten, FEREE
S tekn osswd = cSetu_ BT.WAI frei Audioeinstellungen anzupassen, die Leistung Ihres e Al SR IS I I © © ©
Utseé Pen t p enpcrea""‘E “Waineinen frelen Produkts zu optimieren und weitere Funktionen smms | X |0|O] O | O] O o o <)
~Port eines PCs. auszufiihren*. AR ST 11364 BIVEAEHL.
« Laden Sie die Creative-App von " . . " .

N « Wahlen Sie manuell das bevorzugte gespeicherte Gerat 0" GB/TZES‘VZ
creative.com/support/BTW4 herunter und aus, um die Verbindung herzustellen « GB/T 26572 RIS g
installieren Sie diese " " 9! : . * L EARSHER AR S S TR AP, Mﬁ?’nnﬁ’ﬂ&ﬁ?%%ﬁi mﬂﬁ%?!ﬂ@ﬂ%lﬁ,

N - . * GenieRen Sie die professionell abgestimmte Audio- 1584 TR E R ATREEL 2 RAARITIE, —RH5E.
« Starten Sie die Creative-App und deaktivieren . g " N 7 R
" " Voreinstellungen fir Spiele, Filme und Musik kK UERTFRESS
Sie den HFP-Modus unter Einstellungen auf der

iii) Aufrufen / Verlassen des HFP-Modus

(Der HFP-Modus erméglicht Freisprechanrufe, wenn

der Audiosender verwendet wird)
x2 @ Rot - HFP EIN
x1 @ Zuletzt verwendeter Codec - HFP AUS

4) Analoges Mikrofon

(Einstecken, um die Voice-Chat-Funktion zu
verwenden)

Anmerkungen:

- Creative BT-W4 merkt sich die gekoppelten Gerate
1-4 basierend auf der Reihenfolge der erstmaligen
Kopplung.

- Wenn die Taste Bluetooth gedriickt wird, sucht
Creative BT-W4 nach dem nachsten gespeicherten
Gerét. Sind keine Geréte verfiigbar, bleibt der
Audiosender im Suchmodus.

- Wenn keine Gerate zum Herstellen einer Verbindung
verfligbar sind, wechselt Creative BT-W4 zwischen
den gespeicherten Geraten basierend auf der
gekoppelten Sequenz, wéahrend es im Suchmodus
jedes Mal furr ca. 20 Sekunden weiB blinkt.

- Wenn das Creative BT-W4 entfernt und an einen
anderen verfligbaren USB-Anschluss eines
separaten Gerats angeschlossen wird, verlasst es
den HFP-Modus.

- Der USB-C-zu-USB-A-Konverter ist nur fur die
Verwendung mit dem mitgelieferten Creative-
Produkt fiir die USB-Datenuibertragung konzipiert
und unterstitzt kein USB-PD-Laden oder andere
Nicht-USB-Datenlbertragungsfunktionen auf
dem Client (mobile Gerate / tragbare Geréate) oder
Hostsysteme (Rechner / Konsolen). Verwenden Sie
den Konverter nicht mit anderen Produkten fur
andere unbeabsichtigte Zwecke.

CODECS AUDIO :

AUDIO CODECS

Creative BT-W4 will automatically select the best
supported codec based on the connected device.

Supported Codecs LED Status Indicator
aptX™ Adaptive @ Purple
aptx © Green
SBC @ Blue

CREATIVE APP

Set up your product, personalize audio settings,
enhance your product’s performance, and
more with the Creative app*.

+ Manually select preferred remembered device to
establish connection

« Experience professionally-tuned audio presets for
movies, music, and games

« Set up speakers and headphones’ configurations

« Configure Playback, Recording, and other settings

+ Enjoy Acoustic Engine sound mode features such as
Surround, Crystalizer, Bass, Smart Volume, and Dialog Plus

« Perform software upgrade, product registration, and more

*The Creative app is currently available on Windows platform only

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Operating Frequency: 2402-2480 MHz

Wireless Technology: Bluetooth 5.2

Bluetooth Profiles:

- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

- AVRCP (Audio / Video Remote Control Profile”)

- HFP (Hands-free profile)

Supported Audio Codecs™: aptX Adaptive, aptX, SBC
Supported Playback Resolution: Up to Stereo 24-bit / 48 kHz
Operating Range: Up to 50m / 165 ft (unobstructed
line-of-sight)

Operating Temperature: 0-45°C

Max. RF Output Power: 10 dBm

Input: 5V === 100 mA
AControlled from connected receiver
*Receivers must be able to support the mentioned codecs to use them

PRODUCT REGISTRATION

Registering your product ensures you receive the most
appropriate service and product support available. You
can register your product at creative.com/register.
Please note that your warranty rights are not dependent
on registration.

[EN] OTHER INFORMATION

Please visit creative.com/compliance/BTW4 for the user guide,
safety and regulatory information. Please visit creative.com/
support/BTWA4 for all other support related to your product.

[FR] INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES

Veuillez consulter le mode d'emploi, les données sur la sécurité et la
réglementation du produit, sur creative.com/compliance/BTW4.
[DE] WEITERE INFORMATIONEN

Bitte besuchen Sie creative.com/compliance/BTW4 fiir das
Benutzerhandbuch, Sicherheits- und Behérdeninformationen.

[ES] OTRA INFORMACION

Visite creative.com/compliance/BTW4 para obtener la Guia del
usuario, asi como informacién sobre seguridad y normativa.

[PL] INNE INFORMACJE

Na stronie creative.com/compliance/BTW4 znalez¢ mozna instrukcje
obstugi, informacje dot. bezpieczerstwa, informacje prawne.

[RU] AONOJTHUTE/IbHAA UH®OPMALLNA

Moxanyiicta nocetute creative.com/compliance/BTW4 gns
noslyyeHVs pyKoBOACTBA Mo/b30BaTeNs, MHGopMaLmm no
6€30MacHOCTV 1 HOPMAaTVBHOW NHOPMaLUK.

[SK] DALSIE INFORMACIE

Navstivte adresu creative.com/compliance/BTW4 , kde néjdete
navod na obsluhu a informacie tykajuce sa bezpecnosti a regulacie.
[€Z] DALST INFORMACE

UZivatelskou pfirucku a informace o bezpecnosti a predpisech
naleznete na strankach creative.com/compliance/BTW4.

[JP] ZDfttDIER

I—H— A1 RPRE/HHICBIT 31853k I3 creative.com/compliance/
BTWAZEZH RS,

[CS] HittfE R

i&ifa)creative.com/compliance/BTW4, LUXBY AR, R2ME
ML

[CT] HfthfES

sAshfEcreative.com/compliance/BTW4, LUEEVERE1Em, T2
JEAREAR

[KO] 7|Et HE

AHS MM, otd gl 7H| 23 HE = creative.com/compliance/BTW4
2 HESIAAIR.

« Richten Sie die Konfiguration der Lautsprecher und
Kopfhorer ein

« Konfigurieren Sie die Wiedergabe- und Aufnahmefunktion
sowie weitere Einstellungen

+ GenieBen Sie die Funktionen des Acoustic Engine
Soundmodus wie Surround, Crystalizer, Bass, Smart
Volume und Dialog Plus

« Fuhren Sie Softwareaktualisierungen,
Produktregistrierungen und vieles mehr durch

*Die Creative-App ist derzeit nur auf der Windows-
Plattform verfugbar

Registerkarte Gerat

« Trennen Sie den Creative BT-W4 vom PC und
schlieRen Sie ihn dann an den USB-C-Anschluss
der Nintendo Switch an

+ SchlieRen Sie das mitgelieferte 3,5-mm-
Analogmikrofon an die Headset-Buchse der
Konsole an

Hinweis:

- Die Voice-Chat-Funktion ist titelabhangig. Bitte
stellen Sie sicher, dass die Voice-Chat-Funktion
bereits in den Einstellungen der jeweiligen
Anwendung aktiviert ist.

- Freisprechanrufe / drahtloser Voice-Chat sind nicht
verfiigbar, wenn der HFP-Modus deaktiviert ist.
Um den HFP-Modus wieder zu aktivieren, folgen
Sie den Schritten unter Nintendo Switch-Setup.

- Es istimmer noch notwendig, auf dem Creative
BT-W4 in den HFP-Modus zu wechseln, selbst
wenn die Funktion tber die App aktiviert ist.
Weitere Informationen finden Sie unter iii).

GESAMTZURUCKSETZUNG

Halten Sie die Bluetooth-Taste 5 Sekunden lang

gedriickt, um einen Master-Reset durchzufiihren.

TECHNISCHE DATEN

Betriebsfrequenz: 2402-2480 MHz
Wireless-Technologie: Bluetooth 5.2
Bluetooth-Profile:

- A2DP (Erweitertes Audioverteilungsprofil)

- AVRCP (Audio-/Video-Fernbedienungsprofil*)

- HFP (Handsfree-Profil)

Unterstiitztes Audio-Codec™: aptX Adaptive, aptX, SBC
Unterstiitzte Wiedergabeauflosung:

Bis zu Stereo 24-Bit / 48 kHz
Betriebsreichweite: Bis zu 50m (freie Sichtlinie)

Die LED des Creative BT-W4 beginnt rot zu blinken Betriebstemperatur: 0-45°

und kehrt dann in den Standardzustand des Maximale HF- Ausgangslelstung. 10 dBm
Bluetooth-Pairing-Modus zuriick. Eingang: 5V == 100 mA
PRODUKTREGISTRIERUNG

AVom angeschlossenen Empfénger gesteuert
*Empfanger missen in der Lage sein, die genannten Codecs
zu unterstitzen, um sie verwenden zu kdnnen.

Durch die Registrierung Ihres Produkts erhalten
Sie den am besten geeigneten Service und
Produktsupport. Sie kénnen Ihr Produkt unter
creative.com/register registrieren. Bitte beachten
Sie, dass Ihre Gewahrleistungsrechte nicht von der
Registrierung abhangen.

INFORMACION GENERAL

TN OBOPYAOBAHUSA: AyaunotpaxcmutTep Bluetooth

Homep Mopenb, Toprosas Mapka: SA0180, Creative

Muraxne: 5V =100 m,

MpoussoguTens: Creative Labs Pte. Ltd.

CrpaHa nponcxoxzenus: Kutai
Ha3BaHve v aipec NpeACTaBUTeNs B TAMOXEHHOM COto3e:
000 “Mpoken”, 142281, MockoBckast 06nacTb, ropoa MpoteuHo, O6oneHckoe wocce, 4.2, k.216.,
Homep TenedoHa : +7 (495) 369-00-84

11 ajjpec : proxy.ussi com

Ha3BaHvte v aipec NpeACTaBuTeNs B TAMOXEHHOM COK03e:
Poccuiickas depepauus, Mocksa, 111123, npoesy InekTpoaHblit, Aom 16, nomeLuenme VII,
KomHarta Ne3, 0CHOBHOIA rocyJapCTBeHHbIIA PerucTpaLoHHbIii Homep: 1177746150779,
Homep TeneoHa: +7(495)723-23-71
ajipec aNeKTPOHHoiA nouTbI: info@minprom.ru
[laHHas KOHTaKTHaAMHAOPMALWS TONKO /NS COOTBETCTBYIOLLYX OPTaHOB TAMOKEHHOTO C003a
(Poccus, benopyccus u KasaxcraH) no Bonpocam cooTBeTCTBUS NPOAYKLNM
15t MHGOPMaLMM 0 NPOAYKTE WAMTAPaHTUM, NOXaNyiiCTa, NOCMOTPUTE rapaHTUiAHbIA TanoH 13
KOMMNIeKTa NOCTaBKy ata NPOM3BOACTBA (MeCAL U rojl): Yka3aHa Ha ynakoske.
TexHnueckoro pernameTa TaMmoxeHHoro coto3a TP TC 020/2011 “InekTpoMarHuTHas
COBMECTMMOCTb TeXHUYeCKIX cpe/cTB” yTB. Pewenunem KTC o1 09.12.2011r. Ne879
TEXHUYECKWIA PEAMEHT Espasuiickoro KOro C0t03a «06 orp:
NPUMEHEHNS ONaCHBIX BELLECTB B U3/eNNSX INeKTPOTEXHUKY U PaAMOINEKTPOHMKU» (TP
EA3C 037/2016) MPUHST Pewenmem CoseTa EBpa3niickoil 3KOHOMMYECKOIA kommccui oT 18
ok1a6ps 2016 . N. 113
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ADEPOSER _ ADEPOSER
ENMAGASIN N DECHETERIE

Cet appareil

et ses accessoires
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |

CONFIGURACION DEL DISPOSITIVO

CODEC DE AUDIO

1) Convertisseur USB-C a USB-A

2) Indicateur LED

3) Bouton Bluetooth

Entrez le mode de couplage Bluetooth-2s

Clignotant bleu

Clignote en blanc [Voir ii)]

@ Indicateur d'état LED du codec le plus adapté

ii) Changer de connexion entre les périphériques
en mémoire - x1

(Lindicateur LED clignote en blanc un certain nombre

de fois pour indiquer la séquence mémorisée du

périphérique.)

Configuration PS5, PS4, PS4 Pro, PS4 Slim

+ Branchez le Creative BT-W4 dans un port USB
disponible.

* Sur la console : Paramétres > Périphériques
> Périphériques audio > Décocher « Changer
automatiquement de périphérique de sortie » >
Assurez-vous que « Périphérique de sortie » est.
indiqué comme « Casque USB (Creative BT-W4) ».

« Connectez le microphone analogique’ 3,5 mm
fourni a la prise casque du contréleur.

« Sélectionnez Sortie vers Casque > Tout Audio.

Configuration Nintendo S h

« Branchez le Creative BT-W4 dans le port USB
disponible d'un PC.

« Téléchargez l'application Creative depuis
creative.c t/BTW4, puis installez-la.

« Lancez l'application Creative et désactivez le mode
HFP sous Paramétres dans l'onglet Appareil.

+ Débranchez le Creative BT-W4 du PC et branchez-
le au port USB-C de la Nintendo Switch.

+ Connectez le microphone analogique 3,5 mm
fourni a la prise casque de la console.

5@3 Connexion au périphérique 1

’@:’ Connexion au périphérique 2

o
@) Connexion au périphérique 3

3 Connexion au périphérique 4

iii) Entrer / Sortir du mode HFP
(Le mode HFP permet de téléphoner en mains libres
lorsque le transmetteur audio est utilisé.)

x2 @Rouge - HFP ON

x1 @ Dernier codec utilisé - HFP OFF

4) Microphone analogique
(Branchez-le pour utiliser la fonction de Voice Chat)

Remarques:

- Le Creative BT-W4 se souviendra des appareils
couplés 1 a 4 en fonction de la séquence du
premier couplage.

- Lorsque vous appuyez sur le bouton Bluetooth,
le Creative BT-W4 recherche le périphérique en
mémoire suivant. Si aucun périphérique n'est
disponible, le transmetteur audio reste en mode
de recherche.

- Si aucun périphérique n'est disponible pour établir
une connexion, le Creative BT-W4 alternera entre les
périphériques en mémoire en fonction de la séquence
de couplage tout en clignotant en blanc pendant ~20 s
chaque fois lorsqu'il est en mode recherche.

- Lorsqu'il est retiré et branché sur le port USB
disponible d'un autre périphérique, le Creative BT-W4
quitte le mode HFP.

- Le convertisseur USB-C vers USB-A est congu pour
étre utilisé avec le produit Creative fourni pour
le transfert de données USB uniquement, et ne
prend pas en charge le chargement USB-PD ou
dautres fonctions de transfert de données non USB
(appareils mobiles / appareils portables) ou des
systémes hétes (ordinateurs / consoles). N'utilisez
pas le convertisseur avec d'autres produits &
d‘autres fins non prévues.

Remarque :

- La fonction Voice Chat dépend du titre. Veuillez
vous assurer que la fonction Voice Chat est
déja activée dans les paramétres respectifs de
l'application.

- Les appels mains libres / le chat vocal sans fil ne
seront pas accessibles lorsque le mode HFP est
désactivé. Pour réactiver le mode HFP, suivez les
étapes figurant dans la rubrique Configuration de
la Nintendo Switch.

- Il est toujours nécessaire de passer en mode HFP
sur le Creative BT-W4 méme si la fonction est
activée via l'application. Reportez-vous a la section
iii) pour plus d'informations.

REINITIALISATION GENERALE

Appuyez sur le bouton Bluetooth et maintenez-le
enfoncé pendant 5 secondes pour effectuer une
réinitialisation générale. La LED du Creative BT-W4
se met a clignoter en rouge, puis revient a son état
par défaut, le mode de couplage Bluetooth.

ENREGISTREMENT DU PRODUIT
Lenregistrement de votre produit vous garantit le
service et I'assistance produit les plus appropriés
disponibles. Vous pouvez enregistrer votre
produit sur creative.com/register. Veuillez noter
que vos droits de garantie sont indépendants a
l'enregistrement.

Le Creative BT-W4 sélectionne automatiquement le
codec le plus adapté en fonction du périphérique
connecté.

Codecs pris en charge Indicateur d'état LED
aptX Adaptive @ Violet
aptx @ Vert
SBC @ Bleu
APPLI CREATIVE

Configuration de votre produit, personnalisation des
réglages audio, augmentation de la performance de votre
produit, et plus encore avec la I'application Creative*.

« Sélectionnez manuellement le périphérique préféré
en mémoire pour établir la connexion.

« Bénéficier de préréglages audio paramétrés par des
professionnels pour les jeux, les films et la musique.

« Configurer la configuration des haut-parleurs et des
écouteurs.

« Configurez la lecture, l'enregistrement, et d'autres
parameétres.

« Profitez des fonctionnalités de modes sons d’Acoustic
Engine telles que Surround, Crystalizer, Bass, Smart
Volume, et Dialog Plus.

« Effectuez la mise a niveau logicielle, l'enregistrement
du produit, et plus.

*L'application Creative n'est actuellement disponible
que sur la plate-forme Windows.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Fréquence de fonctionnement : 2402-2480 MHz
Technologie sans fil : Bluetooth 5.2

Profils Bluetooth :

- A2DP (Profil de distribution audio avancé)

- AVRCP (Profil de télécommande audio / vidéo?)

- HFP (Profil mains libres)

Codecs audio pris en charge aptX Adaptive, aptx SBC
Résolution de lecture prise en charge : jusqua
stéréo 24-bit / 48 kHz

Portée de fonctionnement : jJusqua 50 m (ligne de
vue dégagée)

Température de fonctionnement : 0-45 °C
Puissance de sortie RF : 10 dBm

Entrée : 5V === 100 mA

AControlé depuis le récepteur connecté
*Les récepteurs doivent étre en mesure de prendre en
charge les codecs mentionnés pour les utiliser

1) Adaptador USB-C a USB-A

2) Indicador LED

3) Botén Bluetooth

i) Entra en modo emparejamiento de Bluetooth - 2s

:@: Parpadeo azul

:(3: Parpadeo en blanco [Refiérase a ii)]

@ Indicador LED de estado del mejor codec

compatible

ii) Cambiar conexién entre dispositivos
recordados - x1

(El indicador LED parpadeara en blanco varias veces

para indicar la secuencia del dispositivo recordado)

5@3 Conectando al dispositivo 1

~(2)- Conectando al dispositivo 2

<(3- Conectando al dispositivo 3
- Conectando al dispositivo 4

) Entrar / Salir del Modo HFP
(EI modo HFP permite llamadas con manos libres
cuando se usa el transmisor de audio)

X2 @ Rojo - HFP ON
x1 @ Ultimo cédec utilizado: HFP desactivado

4) Micréfono analégico
(Conéctelo para usar la funcién de chat de voz)

Notas:

- Creative BT-W4 recordara los dispositivos
emparejados 1 a 4 en funcion de la secuencia de
emparejamiento por primera vez.

- Cuando se presiona el botén Bluetooth, Creative
BT-W4 buscara el siguiente dispositivo recordado.
Si no hay dispositivos disponibles, el transmisor de
audio permanecera en modo de busqueda.

- Si no hay dispositivos disponibles para establecer
la conexién, Creative BT-W4 alternard entre los
dispositivos recordados en funcién de la secuencia
emparejada mientras parpadea en blanco durante
~ 20 segundos cada vez que esta en modo de
busqueda.

- Cuando se retira y se conecta a otro puerto USB
disponible en un dispositivo diferente,

Creative BT-W4 saldra del modo HFP.

- El convertidor USB-C a USB-A esta disefiado para
usarse con el producto Creative incluido solo para la
transferencia de datos USB y no es compatible con
la carga USB-PD u otras funciones de transferencia
de datos que no sean USB en el cliente (dispositivos
moéviles/dispositivos portatiles) o sistemas host
(ordenadores/consolas). No utilice el convertidor
con otros productos para otros fines no previstos.

Configuracién de PS5, PS4, PS4 Pro, PS4 Slim

« Conecte el Creative BT-W4 en un puerto USB
disponible

* En la consola vaya a: Configuracién > Dispositivos
> Dispositivo de audio > Desmarque la opcién
de conmutar el dispositivo de salida de forma
automdtica > Aseglirese de que “Output Device se
muestra como “USB Headset (Creative BT-W4)"

+ Conecte el micréfono analégo 3.5 mm incluido’ al
conector de cascos del controller

« Seleccione Salida a los cascos > Todo el audio

Configuracién de Nintendo Switch

« Conecte el Creative BT-W4 en un puerto USB
disponible del PC

« Descargue la aplicacién Creative desde
creative.com/support/BTWA4 y luego instélela.

« Inicie la aplicacién Creative y deshabilite el modo
HFP en Configuracién en la pestafia Dispositivo

« Desconecte Creative BT-W4 de su PC, luego
conéctelo al puerto USB-C de Nintendo Switch

* Conecte el micréfono analégico de 3.5 mm
incluido al conector de cascos de la consola

Nota:

- La funcién de chat de voz depende del titulo.
Asegrese de que la funcién de chat de voz ya
esté habilitada en la configuracién de la aplicacién
respectiva

- No se podréa acceder a las llamadas con manos
libres ni al chat de voz inalambrico cuando
el modo HFP esté deshabilitado. Para volver
a habilitar el modo HFP, siga los pasos en la
configuracion de Nintendo Switch

- Hace falta ingresar al modo HFP en Creative
BT-W4 incluso cuando la funcién esta habilitada a
través de la aplicacion. Consulte iii) para obtener
més informacion

MASTER RESET

Mantenga presionado el botén Bluetooth durante 5
segundos para realizar un master reset. EI LED de
Creative BT-W4 comenzaré a parpadear en rojo y
luego volverd a su estado predeterminado de modo
de emparejamiento Bluetooth.

REGISTRO DEL PRODUCTO

Al registrar su producto, usted se asegura de que
recibira el servicio y la asistencia disponibles mas
adecuados. Puede registrarlo en
creative.com/register. Tenga en cuenta que los
derechos de la garantia no dependen del registro.

Creative BT-W4 automaticamente seleccionara el mejor
codec soportado basado en el dispositivo conectado.

Codec admitidos Indicador LED de
aptX Adaptive @ Morado
aptx @ Verde
SBC @ Azl

APLICACION CREATIVE

Configure el producto, personalice la configuracion de

audio y mejore el rendimiento del producto, entre otras

acciones, con Creative App*.

« Seleccione manualmente el dispositivo recordado
preferido para establecer la conexién

« Experimente ajustes preestablecidos de audio
ajustados profesionalmente para peliculas, musica
y juegos

« Configurar ajustes de auriculares y altavoces

« Configure la reproduccién, la grabacion y otros ajustes

« Disfrute de caracteristicas del modo de sonido de
Acoustic Engine, como Surround, Crystalizer, Bass,
Smart Volume y Dialog Plus

« Realice actualizaciones de software, registros de
productos, etc.

*La aplicacién Creative estd actualmente disponible
solo en la plataforma Windows

ESPECIFICACIONES TECNICAS
Frecuencia operativa: 2402 2480 MHz
logia inala a: 52

Perfiles de Bluetooth:

- A2DP (Perfil de distribucién de audio avanzado)

- AVRCP (Perfil de control remoto de audio / video”)

- HFP (Perfil manos libres)

Cédecs de audio admitido’: aptX Adaptive, aptX, SBC
Resolucién de reproduccién soportada: Hasta estéreo
de 24-bit / 48 kHz

Rango operativo: Hasta 50m (linea visual sin
obstéculos)

Temperatura operativa: 0-45°C

Potencia de salida méaxima de RF: 10 dBm

Entrada: 5V === 100 mA

AControlado desde el receptor conectado
*Los receptores tienen que ser compatibles con los
cddecs mencionados para poder utilizarlos



PREHLED

1) Adaptér USB typu C na USB typu A

2) Kontrolka LED

3) Tla&itko Bluetooth

i) Vstupte do reZimu parovani Bluetooth -2 s

Modré blikani

= Bilé blikani [Viz ii)]

@ Stavova kontrolka LED nejlepsiho

podporovaného kodeku

ii) PFepinani pFipojeni mezi zapamatovanymi
zafizenimi - x1

(Kontrolka LED nékolikrat bile zablika, ¢imz naznaci

sekvenci zapamatovaného zafizeni)

PFipojovani k zafizeni 1
PFipojovani k zafizeni 2
Pripojovani k zafizeni 3

PFipojovani k zafizeni 4

iii) Vstupte do reZimu HFP / Opustte reZim HFP
(ReZim HFP umoZiiuje volani hands-free béhem
poufziti audio vysilace)

x2 @ Cervena - HFP ZAPNUTO

x1 @ Posledni pouZity kodek - HFP VYPNUTO

4) Analogovy mikrofon
(PFipojte pro poufziti funkce hlasového chatu)

Poznamky:

- Creative BT-W4 si zapamatuje sparovana zafizeni
1-4 podle poradi prvniho sparovani.

- Kdyz je stisknuto zafizeni Bluetooth, Creative BT-W4
vyhleda dal3i zapamatované zafizeni. Pokud nejsou
k dispozici zadna zafizeni, audio vysila¢ zlistane v
rezimu vyhledavani.

- Pokud nejsou k dispozici Zddna zafizeni pro
navazani spojeni, bude Creative BT-W4 stfidavé
prepinat mezi zapamatovanymi zafizenimi podle
poradi sparovani, pficemz bude pokazdé, kdyz
bude v rezimu vyhledavani, blikat bile po dobu
priblizné 20 s.

- Po vyjmuti a pFipojeni k jinému dostupnému portu
USB na samostatném zafizeni Creative BT-W4
opusti rezim HFP.

- Prevodnik USB-C na USB-A je navrZen pro pouZiti
s pfibalenym produktem Creative, a to vyhradné
pro pfenos dat pres USB - nepodporuje nabijeni
prostiednictvim USB-PD ani Zadné jiné funkce
prenosu dat nez USB na klientskych (mobilnich
zafizenich / pfenosnych zafizenich) nebo
hostitelskych systémech (pocitace / konzole).
Nepouzivejte prevodnik s jinymi produkty k jinym
nezamyslenym G&eltim.

NASTAVENT ZARIZENT

Nastaveni PS5, PS4, PS4 Pro a PS4 Slim

Fipojte Creative BT-W4 k dostupnému portu USB

+ Na konzoli: Settings (Nastaveni) > Devices (Zafizeni)
> Audio Devices (Audio zafizeni) > zruste zaskrtnuti
moznosti ,Switch Output Device Automatically”
(Automaticky pFepinat vystupni zafizeni) > ujistéte
se, Ze se ,Output Device” (Vystupni zafizeni)
zobrazuje jako ,USB Headset (Creative BT-W4)"
(Nahlavni sada USB
(Creative BT-W4))

+ 3,5mm analogovy mikrofon', ktery je soucasti
baleni, pFipojte ke konektoru pro sluchatka
s mikrofonem na ovladaci

*+ Vyberte moznost Output to Headphones (Vystup do
sluchatek) > All Audio (VeSkery zvuk)

Nastaveni konzole Nintendo Switch

« PFipojte Creative BT-W4 k dostupnému portu USB
naPC

- Stahnéte si aplikaci Creative z adresy
creative.com/support/BTW4, poté aplikaci
nainstalujte

« Spustte aplikaci Creative a vypnéte rezim HFP v Casti
Nastaveni na karté Zafizeni.

+ Odpojte zafizeni Creative BT-W4 od pocitace a
zapojte je do portu USB-C zafizeni Nintendo Switch
+ 3,5mm analogovy mikrofon, ktery je sougasti balent,
pripojte ke konektoru pro sluchatka s mikrofonem

na konzoli

Poznamka:

- Funkce hlasové konverzace je zavisla na titulu.
Ovéfte, zda jiZ je funkce hlasové konverzace
povolena v nastavenich pisluiné aplikace.

- Pokud je reZim HFP vypnuty, hands-free volani
/ bezdratovy hlasovy chat nebudou pfistupné.
ReZim HFP miZete znovu povolit podle pokynt v
nastaveni konzole Nintendo Switch.

- T kdy? je funkce povolena prostfednictvim aplikace,
je nutné na zafizeni Creative BT-W4 prejit do
rezimu HFP. Dal3i informace naleznete v &asti iii).

UPLNY RESET

Uplny reset provedete stisknutim a podrzenim
tlatitka Bluetooth po dobu 5 s. Kontrolka LED zafizeni
Creative BT-W4 zagne blikat ervené a poté se vrati do
vychoziho stavu rezimu parovani Bluetooth.

REGISTRACE PRODUKTU

Zaregistrovanim produktu si zajistite nejvhodng&jsi
dostupny servis a produktovou podporu. Produkt si
mizZete zaregistrovat na adrese
creative.com/register. Upozorfiujeme vas, Ze vase
zaruni prava nejsou na registraci zavisla.

ZVUKOVE KODEKY
Creative BT-W4 automaticky vybere nejlepsi
podporovany kodek podle pfipojeného zafizeni.

Podporované kodeky Stavova kontrolka LED
aptX Adaptive @ Fialova
aptx @ Zelena
SBC @ Modra
APLIKACE CREATIVE

Pomoci aplikace Creative* mizete nastavovat tento
produkt, pfizpsobovat nastaveni zvuku, vylep3ovat
vykon produktu a dal3i*.

* Ru¢né vyberte preferovane zapamatované zafizeni pro
navazani spojeni

+ PouZivat profesionélné vyladéné pfedvolby zvuku pro
filmy, hudbu a hry

+ Nastavovat konfigurace reproduktor a sluchatek

+ Mizete konfigurovat nastaveni prehravani, nahravani
adalsi

« Vyuzivejte dal3i funkce rezimu zvuku Acoustic Engine,
napfiklad Prostorovz zvuk, Crystalizer, Basd, Chytra
hlasitost, a Dialog Plus

+ MuzZete aktualizovat software, zaregistrovat produkt
adal3i

*Aplikace Creative je aktudlné k dispozici pouze na
platformé Windows.

TECHNICKE SPECIFIKACE

Provozni frekvence: 2402 - 2480 MHz

Bezdratova technologie: Bluetooth 5.2

Profily Bluetooth

- A2DP (Profil pokrocilého rozdéleni zvuku)

- AVRCP (Profil dalkového ovladani zvuku/videa®)

- HFP (Profil Hands-free)

Podporované zvukové kodeky": aptX Adaptive, aptX, SBC
Podporované rozlideni pfehravani: Az stereo 24 bitt
/48 kHz

Provozni dosah: A7 50 m (pfima viditelnost bez prekaZzek)
Provozni teplota: 0-45°C

Max. vystupni vykon RF: 10 dBm

Vstup: 5V == 100 mA

A Ovladani z pripojeného pfijimace
* Uvedené kodeky Ize pouZivat, pouze pokud je podporuji
prijimace

PREHLAD

1) Konvertor z USB-C na USB-A

2) LED ukazovatel

3) Tlakidlo Bluetooth

i) Prejdite do reZimu parovania Bluetooth - 2s

Blikajica modra

Blika nabielo [Pozri ii)]

LED indikator stavu najlep3ieho podporovaného

kodeku

i) Prepinanie pripojenia medzi zapamatanymi
zariadeniami - x1

(LED ukazovatel bude viackrat blikat' nabielo, ¢o

signalizuje poradie zapamataného zariadenia)

Pripajanie k zariadeniu 1
Pripajanie k zariadeniu 2
Pripajanie k zariadeniu 3
Pripajanie k zariadeniu 4

iii) Vstup/ukon&enie reZzimu HFP

(ReZim HFP umoZiiuje hands-free volania vo chvili,
ked'sa pouZiva zvukovy vysielac.)

x2 @ Cervené - HFP ON

x1 @ Posledny pouzity kodek - HFP OFF

4) Analégovy mikrofén
(Zapojte na poutZitie funkcie hlasovej konverzacie)

Poznamky:

- Creative BT-W4 si zapaméta sparované zariadenia 1
az 4 na zéklade poradia pri prvom parovani.

- Po stlaceni tlacidla Bluetooth vyhlada Creative
BT-W4 dalSie zapamatané zariadenie. Ak nie su
dostupné Ziadne zariadenia, zvukovy vysiela¢
zostane v rezimu vyhladéavania.

- Ak nie st k dispozicii Ziadne zariadenia na
vytvorenie pripojenia Creative BT-W4 sa bude
prepinat' medzi zapaméatanymi zariadeniami na
zaklade poradia sparovania, no sticasne bude pri
rezime vyhladavania vzdy blikat nabielo ~20 s

- Po odpojeni a pripojeni do iného dostupného portu
USB na samostatnom zariadenti, d6jde k ukon&eniu
rezimu HFP zo strany Creative BT-W4.

- Konvertor USB-C na USB-A je navrhnuty na
pouZivanie s prilozenym vyrobkom Creative iba na
prenos Udajov cez USB a nepodporuje nabijanie cez
USB PD ani iné funkcie prenosu Gdajov inak ako cez
USB na klientovi (mobilné zariadenia / prenosné
zariadenia ) alebo hostitelskych systémoch
(pocitace / konzoly). Konvertor nepouZzivajte s inymi
vyrobkami na iny ako zamyslany ucel.

NASTAVEN!E ZARIADENIA

pre PS5, PS4, PS4 Pro, PS4 Slim
Pripojte Creative BT-W4 k dostupnému portu
UsB.

+ Na konzole: Settings (Nastavenia) > Devices
(Zariadenia) > Audio Devices (Audio zariadenia) >
zruste zaciarknutie policka ,Switch Output Device
Automatically (Automaticky prepndt vystupné
zariadenie)” > skontrolujte, & sa ,Output Device
(Vystupné zariadenie)” zobrazuje ako ,USB
néhlavna stprava (USB Headset) (Creative BT-W4)"
Pripojte pribaleny 3,5 mm analégovy mikrofén' k
jacku nahlavnej stipravy ovlddaca

2Zvolte Output to Headphones > All Audio (Vystup
na slichadla > V3etok zvuk)

Nastavenie pre Nintendo Switch

* Pripojte Creative BT-W4 k dostupnému portu USB
naPC

« Stiahnite si z creative.com/support/BTW4
aplikaciu Creative a nain3talujte ju

* Spustite aplikaciu Creative a deaktivujte rezim HFP
v Casti Nastavenia na karte Zariadenie

+ Odpojte Creative BT-W4 od pocitaca a zapojte ho
do USB-C portu Nintendo Switch

* Pripojte pribaleny 3,5 mm analégovy mikrofén ku
konzole nahlavnej stipravy

Poznamka:

- Funkénost'moznosti hlasovej komunikacie zavisi
od jednotlivych titulov. Presvedtte sa, Ze funkcia
hlasovej komunikacie je aktivovana v nastaveniach
prislusnej aplikacie.

- Hands-free volania/bezdrdtové hlasové rozhovory
nebudu v pripade deaktivovaného rezimu HFP
dostupné. Na opatovnu aktivaciu rezimu HFP
postupujte podla krokov uvedenych v nastaveni
Nintendo Switch.

- Do rezimu HFP je v Creative BT-W4 nevyhnutné
prejst aj vtedy, ak uZ je funkcia aktivovana cez
aplikciu. Dalsie informécie si preitajte v Zasti iii)

HLAVNY RESET

Hlavny reset vykonajte podrzanim tlacidla Bluetooth

na 5 sekind. LED ukazovatel Creative BT-W4

zatne blikat' na erveno. Nasledne sa vréti do
predvoleného stavu rezimu parovania Bluetooth.

REGISTRACIA PRODUKTU

Registraciou vyrobku ziskate najvhodnejsie
dostupné sluzby a podporu produktu. Svoj vyrobok
mdZete zaregistrovat na stranke
creative.com/register. Upozoriiujeme, Ze vase
zérucné prava nezavisia od registracie.

ZVUKOVE KODEKY
Creative BT-W4 si automaticky na zaklade pripojeného
zariadenia zvoli najlepsi podporovany kodek.

PODSTAWOWE INFORMACJE

1) Konwerter USB-C na USB-A

2) Wskaznik LED

3) Przycisk Bluetooth

WejdZ w tryb parowania Bluetooth - 2s

Migajacy Niebieski

Migajacy Biaty [Patrz ii)]

@ Sstatus wskaznika LED dla najlepszego z

dostepnych kodekéw

ii) Przetacz p ie miedzy
urzadzeniami - x1

(Wskaznik LED zamiga kilka razy na biato, aby

wskaza¢ sekwencje zapamietanych urzadzen)

2%V~ Trwa taczenie z urzadzeniem 1

Trwa tgczenie z urzadzeniem 2
@ Trwa tgczenie z urzadzeniem 3
Trwa tgczenie z urzgdzeniem 4

iii) Wejscie / wyjscie z trybu HFP

(Tryb HFP pozwala na prowadzenie rozméw przez zestaw

gtosnomowigcy, gdy uzywany jest nadajnik audio)

x2 @ Czerwony - HFP ON
x1 @ Ostatnio uzywany kodek - HFP OFF
4) Mikrofon analogowy
(Wiacz, aby korzystac z funkgji czatu gtosowego)

Uwagi:

- Creative BT-W4 zapamigtuje sparowane urzadzenia
1-4 na podstawie sekwencji parowania.

- Po nacisnieciu przycisku Bluetooth Creative BT-W4
wyszuka nastepne zapamietane urzadzenie. Jesli
Zzadne urzadzenia nie sg dostepne, nadajnik audio
pozostanie w trybie wyszukiwania.

- Jedli zadne urzadzenia nie sg dostepne do
nawigzania polqczema Creative BT-W4 bedzie
przefaczac sie miedzy zapamigtanymi urzadzeniami
w oparciu o sekwencje kolejnosci parowania,
migajac na biato przez ~20 sekund za kazdym
razem w trybie wyszukiwania.

- Po odtaczeniu i podtgczeniu do innego dostepnego
portu USB w osobnym urzadzeniu, Creative BT-W4
wyjdzie z trybu HFP.

- Konwerter USB-C na USB-A jest przeznaczony
do uzytku z dotgczonym produktem Creative
wytacznie do przesytania danych przez USB i nie
obstuguje tadowania USB-PD ani innych funkcji
przesytania danych innych niz USB urzadzenia
(urzadzenia mobilne / urzadzenia przenosne )
lub systeméw hosta (komputery / konsole). Nie
uzywaj konwertera z innymi produktami do innych,
niezgodnych z przeznaczeniem celéw.

KONFIGURAC]A URZADZENIA
PS5, PS4, PS4 Pro, PS4 Slim

« Podtgcz Creative BT-W4 do dostepnego portu USB

» W konsoli: Ustawienia> Urzadzenia> Urzadzenia
audio> Odznacz opcje ,Automatycznie zmieniaj
urzadzenie wyjéciowe”> Upewnij sie, ze
.Urzadzenie wyjéciowe” jest oznaczone jako
.Zestaw stuchawkowy USB (Creative BT-W4)

« Podtgcz dotgczony mikrofon analogowy 3,5 mm’
do gniazda zestawu stuchawkowego kontrolera
+ Opcje Wyjscie na stuchawki” nalezy ustawic jako

Wszystkie kanaty audio”.

Konfiguracja Nintendo Switch

* Podtacz Creative BT-W4 do dostepnego portu USB
w komputerze

« Pobierz aplikacje Creative ze strony
creative.com/support/BTW4, nastepnie ja
zainstaluj

* Uruchom aplikacje Creative i wytgcz tryb HFP w
Ustawieniach w zaktadce Urzgdzenie

+ Odtacz Creative BT-W4 od komputera, a nastepnie
podiacz go do portu USB-C konsoli Nintendo Switch

* Podtgcz dotgczony mikrofon analogowy 3,5 mm do
gniazda stuchawkowego konsoli.

Uwaga:

- Funkcja czatu gtosowego zalezy od tytutu. Upewnij
sie, ze funkcja czatu gtosowego jest juz wigczona
w ustawieniach odpowiedniej aplikacji.

- Potaczenia w trybie gtosnomowigcym/
bezprzewodowy, czat gtosowy nie beda dostepny,
gdy tryb HFP jest wylgczony. Aby ponownie
wigczy¢ tryb HFP, wykonaj czynnosci opisane w
sekcji Konfiguracja Nintendo Switch.

- Wigczenie trybu HFP w Creative BT-W4 jest nadal
konieczne, nawet jesli ta funkcja jest wiaczona
za posrednictwem aplikacji. Patrz iii) po wigcej
informacji.

MASTER RESET

Naci$nij i przytrzymaj przycisk Bluetooth przez 5
sekund, aby wykonac¢ master reset. Dioda LED
Creative BT-W4 zacznie migac na czerwono, a
nastepnie powréci do domysinego stanu parowania
Bluetooth.

REJESTRACJA PRODUKTU

Zarejestrowanie produktu zapewnia dostep do
obstugi i pomocy technicznej na najwyzszym
poziomie. Produkt mozna zarejestrowac na stronie
creative.com/register. Prawo uzytkownika do
skorzystania z gwarancji nie jest uzaleznione od
rejestracji urzadzenia.

KODEK AUDIO
Creative BT-W4 automatycznie wybierze najlepszy
dostepny kodek dla podtaczonego urzadzenia.

Obstugiwane kodeki Status wskaznika LED
aptX Adaptive @ Fioletowy
aptx @ Zielony
SBC @ Niebieski
APLIKACJA CREATIVE

Aplikacja Creative umozliwia skonfigurowanie produktu

i zoptymalizowanie go pod katem jakosci dzwieku,

dostosowanie ustawien dzwieku i nie tylko*.

* Recznie wybierz preferowane zapamietane urzadzenie,
aby nawigzac potgczenie

« Korzystaj z profesjonalnych ustawiert wstepnych
dzwieku dostrojonych specjalnie na potrzeby filméw,
muzyki i gier

» Zmieniaj ustawienia konfiguracji gtosnikéw i stuchawek;

« Konfiguruj odtwarzanie, nagrywanie i inne ustawienia

» Korzystaj z funkji trybu dzwieku Acoustic Engine, takich
jak Surround, Crystalizer, Niskie tony, Smart Volume i
Dialog Plus

* Aktualizuj oprogramowanie, zarejestruj produkt i nie
tylko

“*Aplikacja Creative jest obecnie dostepna tylko na
platformie Windows

DANE TECHNICZNE
Czestotliwos$¢ dziatania: 2402-2480 MHz

ia Bezpr 52
Profile Bluetooth:
- A2DP (Zaawansowany profil dystrybucji dzwieku)
- AVRCP (Profil zdalnego sterowania audio / wideo?)
- HFP (Profil gloSnomowiacy)
Obstugiwane kodeki audio™ aptX Adaptive, aptX, SBC
Obstugiwana rozdzielczo$¢ odtwarzania: Stereo do
24-bit / 48 kHz
Zasieg dziatania: Do 50m (bez przeszkdd w polu
widzenia)
Temperatura robocza: 0-45°C

wyjsci moc o

10 dBm
Wejscie: 5V ==100 mA

AKontrola z podtgczonego odbiornika
*QOdbiorniki musza obstugiwa¢ wspomniane kodeki audio,
aby z nich korzystac

OB30P

1) NepexoagHmk USB-C - USB-A

2) Caeronuonubm vHauKaTop
3)

h kHonka
i) Bxop, B pe>xxum Bluetooth noaiioueHns - 2 cek

Muratowmii 6enbiii [o6paTuTecs K ii)]
. CTaTyC CBETOAMOAHOro NHANKaTopa ny4ywero
oa

oro koaeka

Podporované kodeky LED indikator stavu
aptX Adaptive @ Fialova Muratowunii rony6oii
aptX @ Zzeleny
SBC @ Modra
APLIKACIA CREATIVE

Pomocou aplikacie Creative* si moZete nastavovat’

produkt, prispdsobovat nastavenia zvuku, vylepSovat’

vykon produktu a omnoho viac.

+ Manualne oznacte preferované zapamatané zariadenie,
¢im sa vytvori pripojenie

* Vyskusajte profesionalne vyladené zvukové
prednastavenia pre filmy, hudbu a hry

+ Nastavite si konfiguraciu reproduktorov a sliichadiel

« Konfiguracia prehravania, nahravania a dalsie
nastavenia

« Vychutnajte si funkcie rezimu zvuku Acoustic
Engine ako napriklad Priestorovy, Crystalizer, Basy,
Inteligentna hlasitost a Dialog Plus

* MoZnost'inovacie softvéru, registracie produktu a
mnohé dalsie veci

*Aplikacia Creative je momentalne dostupna len na
platforme Windows.

TECHNICKE UDAJE
Prevéadzkova frekvenci
Bezdrétova technolég
Profily Bluetooth:

- A2DP (Profil pokrocilej distriblcie zvuku)

- AVRCP (Profil vzdialenej regulacie zvuku/videa”)

- HFP (Profil rozhrania handsfree)

Podporované zvukové kodeky": aptX Adaptive, aptX, SBC
Podporované rozliSenie prehravania: Do Stereo
24-bit/48 kHz

Prevadzkovy rozsah: Do 50 m/165 stdp (nicim nekryty
dosah)

Prevadzkova teplota: 0-45°C

Maximalny vystupny radiofrekvenény vykon: 10 dBm
Prikon: 5V =100 mA

ARegulované zo strany pripojeného vysielaca
“*Aby mohli prijimace pouzivat'spominané kodeky, musia
ich podporovat’
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ii) ﬂepeKJlloquvle coeaAnHEHUa Mexay
3anoMHeHHbIMU yCTpOﬁCTBBMM -1 pa3

(CBETOAMOAHBI MHANKATOP HECKONBbKO Pa3

MUrHeT 6enbim YyKa3blBas Ha NocnefoBaTeNbHOCTL

33MOMHEHHBbIX YCTpOWCTB)

“&)- NMogkntoueHue K ycrpoiicTay 1

MoakntoyeHe K ycTpoiicTsy 2

3@1 MopkntoueHve K ycTpoiicTey 3

MoakntoYeHe K ycTpoiicTay 4

BoiiTu B / BbIATY 13 pexxuma HFP
( Pexxum HFP no3BonsieT 380HWTL NO FPOMKOVA CBA3M
Py NCNO/b30BaHNM TPaHCMUTTepa)
2 pasa @ KpacHsiii - HFP BKJ1
1 pasa @ MocieaHWii NCNONb3YeMbIi KogeK -
HFP BbIK/

4) AHanoroBbIii MUKPOgoH
(NoAKtoUNTE ANA UCMONB30BaHNSA GYHKLNN
ro0CoBOro YaTa)

Npumevanus:

- Creative BT-W4 3anomMHUT 0T 1 40 4 NOAKNOYEHHbIX
YCTPOVICTB OCHOBLIBasACH Ha MOPSiAKE 1X
NEPBUYHOTO MOAK/IOUEHMS.

- Korpa Haxara kHorka Bluetooth, Creative BT-W4
BbIMOMHNT MOVCK C/IEAYIOLLIErO 3aNOMHEHHOTO
ycTpoiicTea. ECIM A0CTYNHBIX YCTPOIACTB HeT, To
TPaHCMUTTEp OCTAHETCS B PeXME MoncKka.

- EC/IM H 0AHO YCTPOVACTBO He 4OCTYMHO
yCTaHOEﬂeHI/Iﬂ coeauHeHws, To Creative BT-W4 6yaeT
roriepe Cs MeXly 3arT
ycTpoiicreamm DCHOBbIBaHCb Ha noc/ie10BaTebHOCTI
conpsxeHus, Muras 6enbim B TeueHnu ~20 cek
KaX(iblli pas KorAa B pexume rnoucka.

- Mpu OTCOEAVHEHMM 1 MOAK/IKOUEHNN K APYTOMY
AocTynHoMy USB nopTy Ha OTA@NbLHOM yCTpoiicTBe,
Creative BT-W4 BbliiaeT us pexuma HFP.

- MepexoaHuk USB-C — USB-A co3aaH ansa
VCMONb30BaHMS C BXOAALMM B KOMM/IEKT
ycTpolicteom Creative TONbKO AnA Nepeaayun
AaHHbIX No USB v He noaaepxmeaeT USB-PD
3apagKy nan apyrve GyHKUMW He nmeroLme
OTHOLLEHMA K Nepeaaqy gaHHbIx no USB Ha
KNINEHTCKMX (MOBMNbHBIX / NOPTaTUBHbIX
YCTPOIACTBaX) MAW XOCT-CCTeMaXx (KoMMbroTepax
/ xoHconax). He ncnonb3syiite nepexoaHuK
APYrIMU YCTPOVCTBAMU He MO Ha3HAUeHNIO.

HACTPOIKA YCTPOCTBA

Hacrpotika PS5, PS4, PS4 Pro, PS4 Slim

* NoakntounTe Creative BT-W4 k gocTynHomy nopty USB

+ Ha koHconwn: HacTpoiiku > YcTporicTsa >
AyAnoycTpoiicTBa > CHUMITE GAaxok C MyHKTa
«ABTOMATWHECK NepeK/ItoYaTk YCTPOICTBO
BbIBOA@» > Y6eauUTeCh, YTO “YCTPOICTBO BbIBOAA
3ByKa" OTOGpaxaeTcs kak «USB-rapH1Typa
(Creative BT-W4)»

* MogkntounNTe BXOASALLMIA B KOMMNEKT 3,5 MM
aHanoroBblii MUKPOGOH' K pasbemy rapHUTypbI Ha
KOHTposiNepe

* B pasgene «BbIBOA Ha HayLIHWKM» BeIGepuTe «Bce
ayAMOyCTPOICTBAY.

Hacrpotika Nintendo Switch

* Noakntounte Creative BT-W4 k gocTynHomy nopty
USB Ha NK

« Ckayvaiite npunoxeHue Creative no ccoinke
creative.com/support/BTW4, nocne yero
ycTaHoBuTe ero

* 3anycTuTe npunoxerue Creative 1 OTKNKOUUTE PEXIM
HFP noga HacTpoiikamu, Bo Bknaake YCTPOACTBO

+ OTcoeanHuTe Creative BT-W4 ot MK, 3aTem
noakntounTe k nopty USB-C Ha Nintendo Switch

+ MogKlouNTe NpUNaraeMsIii aHanoroBbIn
MUKPODOH 3,5 MM K pasbemy rapHUTypel Ha
KOHCONMN.

MNpumeyaHve:

- YHKUWA rO10COBOTO YaTa 3aBUCIT OT UTPbI.
Y6eanTech, UTo $yHKLMA FON0COBOTO YaTa yxe
aKTUBMPOBaHa B HACTPOIikax UCMOb3yeMoro
NpUoXKeHNs

- BbI30BbI M0 rPOMKOV CBSI3K / 6eCnpoBOAHO
rON0COBOIA YaT He AOCTYNHBI, ecnt HFP pexum
OTKJ/IH0UEH. YTOBbI MOBTOPHO aKTUBMPOBATL PEXUM
HFP, BbINOAHWTE LWar OnicaHHble B HaCTpolike
Nintendo Switch

- Heobxoavmo BoliTu B pexum HFP Ha Creative
BT-W4 agaxe ecnv GpyHKLWA yxe BKAtOUeHa Yepes
npunoxenve. O6patuTecs K iii) 4nst nonyyeHus:
AOMONHNTENLHON UHOPMaLUL.

CBPOC HACTPOEK
Haxmure n /iTe KHoMKy B

AVAVIOKOAEKU

Creative BT-W4 aBToMaTVyecku Bbib6epuT nydinii
noAAepXvBaemblii KOAEK B 3aBNCUMOCTI OT
NOAKMIOUYEHHOTO YCTPOCTBA.

CBeToANOAHbIA

MoaaepxmBaemMbie Kogekun wHaMKaTOp

aptX Adaptive @ Puonerosblii
aptx @ 3eneHbiii
SBC @ Trony6oii

NPUNOXXEHWUE CREATIVE

HacTpoliTe cBoe yCTPOICTBO 1 ynyuLImMTe KauecTso

ero pa6oTel, ycTaHOBUTE COBCTBEHHbIE HAaCTPOKK

3BYyKa — BCe 3TO 1 MHOroe ipyroe BO3MOXHO GnaroAapn

npunoxeHuto Creative*.

* Py4Has yCTaHOBKa COeAMHEHNS C MPeANoYNTaeMbIM
3aMOMHEHHbIM YCTPOCTBOM

+ Onpo6oBaTb NpodeccroHanbHO HaCTPOeHHbIe
npeceTsl 3Byka Ans GUILMOB, My3bIKU 11 AP

+ HactpaugaiiTe KoHOUrypaumio Ans AMHaMUKOB U
HaylwH1KoB

+ HacTpoliTe Bocnpou3sseaeHue, 3anuck 1 Apyrie
napameTpbl

. MCI’\OIH:BYI‘/'ITE BCe BO3MOXHOCTM 3BYKOBOIO pexvuma
Acoustic Engine, Takve kak O6beMHbIN 3BYK,
Crystalizer, bac, Smart Volume u Dialog Plus

+ O6HOBNANTe NporpamMmHoe obecneyeHue,
perucTpupyiTe yCTpoicTBO U BLINONHSITE Apyrue
AeicTBua

*B HacTosLLee Bpems npuioxeHyie Creative A0CTYNHO TONLKO Ha
nnatdopme Windows
TEXHWYECKWUE XAPAKTEPUCTUKN
Pa6ouas yactota: 2402-2480 MIy
s 52

Npodunu Bluetooth:

- A2DP (PacLuvpeHHbiii Npoduib ayAnoBOCNIPON3BEAEHNIS)

- AVRCP (Mpo¢unkb ANCTaHUMOHHOTO ynpasneHys ayavo /
BUgeoN)

- HFP (npoduinb «CBOGOAHbBIE PYKI»)

n .

* aptX Adaptive,
aptX, SBC
n

TeyeHUM 5 ek, UTo6bI BbIMONHUTL C6POC HACTPOEK.
CseToavop Creative BT-W4 HauHeT MuUraTb KpacHbIM,
noc/e Yero BepHETCs B PeXUM COMpsKeHNs
Bluetooth no ymonuaHuio.

PEFVICTPALLMA YCTPOCTBA

Peructpauws ycTpoiicTea rapaHTupyet
npeaocTaBneHie Bam Hanbonee NOAXOAALINX
YCNYT 1 NOAAEPXKY. Bbl MOXeTe 3aperncTpuposaTs
YCTPOWACTBO Mo agpecy: creative.com/register.
O6paTuTe BHUMaHWe, YTo Baluu rapaHTUliHble
npaBa HUKOMM 06Pa30M He 3aBUCAT OT pakTa
pernctpauun.

: 1o
24-6uT / 48 KTl cTepeo

Pa6Gounii gnanasoH: /1o 50M (Npy ycNoBUM OTKPLITOW
BUANMOCTN)

Pa6ouas TemnepaTtypa: 0-45°C

Makc. BbIXOAHas pagMoYyacToTHas MOWHOCTb: 10 4Bm
Bxoa: 5 B==100 MA

AYNPaBASETCs C NOAKMIOUEHHOrO NprUemMHMKa

*MpUHUMatOLLME CUTHAN YCTPOCTBA AOKHBbI
noAjepXnBaTb YNOMAHYTbIE KOAEKWN, ANs NX
MCNoNb30BaHNs
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